Annomayun. Capa Ilapeyxu — 6uldHas npeOCMagUMeTbHUYA OeMeKMUSHO20 JHCAHPA 6 COBPEeMEHHOU
aumepamype CLLA. Bukmopus Bapwascku asnaemcs eepouneli psaoa 0emeKmueHblXx pOMaros nucamenvruysvl. . O6pas
Bukmopuu Bapwiascku co30an Ha 0CHO8e CMeHbl 2eHOEPHO20 CIMEPeOMUnA ¢ HCEHCKO20 HA MYXHccKoll. [elicmaue pomana
npoucxooum 6 80-e 200vt 20 eexa. Poman noposcoen emopoii gonnou emunusma. Poman Capwr Iapeyxu «Credwv
nodcapay A6AEMcs PeMuHUCICKON pesusueli 0emeKmueHO20 HCaHpd.
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FEMINIST DETECTIVE SARA PARETSKY’S NOVEL «BURN MARKS»

Abstract. Sara Paretsky is a well-known representative of the detective genre in the contemporary US
literature. The action of the novel “Burn Marks” takes place in the 80-s, the novel is born by the second wave of
feminism. The character of the main heroine Victoria Warshawski is based on the destruction of gender stereotype. The
novel presents a feminist revision of the detective genre, a direct opposition to Agatha Christie s novels with miss Marple
as the main heroine, feminine and tactful.
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Capa IMapeuxku (Sara Paretsky, 1947 —) — BumHas mpeicTaBUTENbHHUIA ACTCKTUBHOTO JKaHpPa B COBPEMEHHOMN
mutepatype CIIA. Bukropus BapiiaBcku siBisieTCst TepOUHEN psiia AETEKTUBHBIX POMAHOB MHCATENbHULIBI.

B pomane «Cneapr nmoxapa» (Burn Marks, 1990) Bukropuu 37 net. Ee poaurtenu: oTel, 3THUYECKHUN MOJSK,
TOJIMIEHCKUH, CHUCKABIINI BceoOlee yBakeHHE CBOEH YECTHOCTBHIO M INPEAaHHOCTHIO JIONTY, W MaTh, WTaJbsHKA,
CrocoOHas MeBUIa, Pa3BUTHIO TallaHTa KOTOPOH rmomeniana BoifHa 1 GErcTBO OT (aIIiCTOB, YK€ yMepin. My3bIKaIbHbBIH
TaJIAHT YHACJIEI0BAJIa U X J0Yb, TEPOMHS KHUTH, HO BBIOpasia OHa YHUCTO MYXKCKYIO Ipodeccuto. Bukropus — 4acTHBIH
JIETEKTHB, CIICIHAIM3UPYIOMINACS Ha pacciefoBaHMM (HMHAHCOBBIX adep, HO HE OCTaHABIMBAIOIIMHCS Mepen
PaCKpBITHEM NIPECTYIUICHHUM, CBSI3aHHBIX C 3TOH c(hepoil, Kak 000 MOMUIICHCKUN U CIIeNOBaTeNlb. B KHUTE €CTh HAMEKH
Ha ee NpeAblIylINe pacclelOBaHNus M OIMAaCHOCTH, KOTOPHIM OHA IOJBEprajiach, Ha PaHEHUs, KOTOPHIE OHA B XOJE MX
noiy4aia. ABTOp HaJelsieT ee MYXCKMMH YepTaMH XapakTepa W JMYHOCTH: CMEJIOCTBIO, Xopoleil (u3nueckont
MO/ATOTOBKOH, OTCYTCTBUEM CEHTHMEHTAJIBHOCTH W TaKTa, MPSIMOJIMHEHHOCTHIO, JTI000BBIO K BhINMUBKE. Ee MpIenne —
YHCTO JIOTH4eckoe, Myxckoe. Ee yBnedeHus toke He xeHckue. OHa CIOPTHBHBIN Oonenbiuk (Oeticbomn, GackerOou,
CKa4KH); JTIOOUT MaIIMHBI ¥ XOpomIo pa3oupaercst B HUX. OHa MHOTJA M OTOXKAECTBISET cebst ¢ MyxxunHOU. Tak, HayTpo
rocie OOMIBHON BBINMMBKM OHA TaK ONMCBHIBAET CBOM AEHCTBUS W MBICIH: «WAMAsCh, 5 NPOWLA 8 KYXHIO 8 NOUCKAX
anenvcuno6o2o coka. Cryscamka, Ui dHceHd, unu Kmo 6vl mo Hu Oblio, KMo 00adiceH Obll C1eOUmb 3d SMUMU BeUjamu,
ewe He 6bL1 6 mazasuney [1, P. 258].

Bukropust Hemonroe Bpemst Obula 3aMy’KeM, pa3Besach, K JIIOOOBHHKaM HE HCIBITHIBAET CEPbE3HBIX HYBCTB,
OTHOCHTCSI K HHM TaK, KaK MHOTHE MYXXIIHBI OTHOCSATCS K CBSI3SIM C )KEHIIUHOM: HyXHa 1 Tena. {11 Hee XapaKTepHO
OTCYTCTBHUE JKEHCKOH MSTKOCTH M JKCHCKHX IpPUBBIYEK. BUKTOpHS HE ymMeeT (MM HE XO4eT) BECTH XO3SHCTBO, TOTOBHTH.
OHa OTHOCHUTCS K KEHCKUM 3aHATHAM M OOBIYHBIM JKEHIMHAM C Tpe3peHneM. O0pa3 niaBHOM repouHn pomaHa «Cirezbl
noxapa», Bukropuu BapiiaBcky, OcHOBaH Ha pa3BEeHYaHHH TEHAEPHOTO CTEPEOTHIIA, HA CMEHE TeHEPHOTO CTepPEeOTUIa
C JKEHCKOTO Ha MY>KCKOM.

I'maBnoe 1yt Bukropun — ee pabora. OHa O4eHb YYBCTBHTENbHA K YIIEMJICHHUIO CBOETO NMpOgecCHOHATBLHOTO
cTaryca, K HEZIOBEpHIO K cede Kak K CICIMAINCTY BCIEACTBHE ee noja. Korna npeacraBuTenb cTpaxoBoi (PUPMBI IPOCUT

€€ BO3MIABUTH pacCiicOBaHUC IIPpUYUH IM0XKapa OTejlIsd, OHAa TaK OIUCBIBACT CBOC BHYTPCHHEC COCTOSAHUC!: «A
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nouyecmeosana menio 8 zpyou. Kmo-mo eocnpunuman mens xax KomMnemeHmHoe 4elogedeckoe Cyujecmeo, a He Kax
3aHO3y 6 3a0HUYe, KOMOPOU Credyem 3aHUMAmbC ceoumu oeramu. bviio max npuammo, umo Kmo- mo, MydlCUUuHd,
Modcem  dymame, 4mo mue ciedyem pabomams, a He cudems ooma u uepams ¢ kykaamuy [1, P. 117]. B pasrosope ¢
JpYTOM €€ pOAMTENEH, HauaIbHIKOM MOJIMIIEHCKOTO y4acTKa, yIPEKHYBIIETO €€ B TOM, YTO OHA UTPAET B MOJIHUIEHCKOTO,
a He BeZIeT HOPMAJbHBIN I KCHIIUHBI 00pa3 KU3HM, BUKTOPHS ¢ BO3MYIIEHUEM NapupyeT: «Moowcem 6bimsy, s npocmo
He X0uy 8bIX00Umbs 3amyaic. Matikn Opyscum ¢ napHamu, @ npeocmasieHul KOmopbix JHCeHa — MO MALEHbKASL HCEHUUNA,
Komopas cudum ooma u podxcaem oemeti... Imo He MOU CMmuib, HUKo20a um ne bl u Huko2oa um ne 6yoem» [1, P. 133-
134]. BmobneHHOMY KOTAA-TO B HEe, HO OTBEPTHYTOMY €0 Maiikiry, B OTBET Ha ero yIpek, 4To, BeIH OHa ceds Kak
JpyTrHe XEHIIUHbI, OyIy4n 3aMyXeM 3a HUM, OHa Obl HA B YeM HE Hy’K/Ialach, OHa OTBEYACT: « Y MeHA ecmb mo, uem 5
0opodicy bonvute 6cezo... Mos nezagucumocme u moe IUYHOE HPOCMPAHCMEO... Bce smu bpuniuanmel u npouas
opebedens npocmo ne npusnekaiom mensy [1, P. 319].

Bpemenamu ee (heMHHHCTCKast 4yBCTBHTEIBHOCTh MEPEXOAUT T'PAHMIBI 37PABOTO CMBICIA, YTO CIY4aeTcs C
(heMHUHHCTKaMU ¥ B pealbHOM *WU3HU. Tak, Ha IOJMTHYECKOM ITHUKHHKE, Korga MalKkil ckazan oXpaHHHKaM, 9TO OHa C
HHUM, 9TOOBI €if He MPHUIIIOCh MCKaTh MPUIIAIICHNAE, OHA CTPAILIHO OOMIEIAch U BBITOBAPHBACT MY HO3XKe: «A4 He meos
0e8YUIKA U He «MATBIUKA», KOMOPYIO MOJCHO 835Mb NOOMBIUKY U NPOHECU MUMO oxpannukos» [1, P. 37].

My>K4UHBI, KaK U IOJIOXKEHO B (DEMHHHCTCKOM pPOMaHE, MPOTHUBOCTOST T'€POMHE KaK >KCHIWHE, JIe3yleld He B
cBOM Jena U npodeccuro. Ee onacaiorcs u He moOAT. DTH Bpard caMOCTOATEIbHOM, HE3aBUCHMOMN JKCHIIMHBI CIICTIaHbI
aBTOPOM TPECTYIHUKaMH, KOPPYMIHPOBAaHHHBIMH OOCCaMH, MOJUTHKAHAMH WM KOPPYMITHPOBAaHHBIMH TTOJUIEHCKUMH.
Wx aHTH(EMUHHUCTCKAS TO3UIMS CIOBHO IPENONPEAEIICT UX MPECTyNHbIe AeHCTBUA. B poMaHe TrepowHs pacKpbIBaeT
npectymieHue Maduu (60CCOB M MONUINN), CBSI3aHHBIE C TIOKOTOM JIOMa, OTES, B KOTOPOM KIJIM HanOoJee COIaIbHO
He3aluIIeHHbIe Jifoayu. [loMmoraromme BukTopuu My>X4nHBI OOPHCOBAHBI IIOJIOXKUTEIBHO, HO CKYIHO, TIOBEPXHOCTHO,
KaK TEpCOHaXH, HE 3aciHyXuBaommue BHUMaHUA. CKyJHOCTh HX XapaKTEPHCTHKH TAKXKE SBISCTCA UYCPTOH
(heMHHHICTCKOTO pOMaHa.

PenpeseHranns ®eHCKOH CyObEKTHMBHOCTH M 0Opb0a C T€HAEPHBIMH CTEPEOTHIIAMU HAXOASAT BBIPAXKEHUS U B
A3bIKE pPOMaHa.

B pomane Tpm amMCKypca: «MYKCKOW» M JiBa <OKEHCKHX» — T€pPOMHH W €€ JKCHCKHX AaHTHIIOAOB, W OHH
JMaMeTpajbHO IPOTHBOIOIOXKHBI. [ MUCKypca TepOMHM XapaKTepHbI TOYHOCTH BBIPa)KEHUS, KPaTKOCTh, BPEMEHAMH
rpyboctb. Bot 00pazunk ee s3bika: «cut the crap» («mepectanb Tpenatbes») [1, P. 3]. M3bickaHHO B poMaHe BBIpaKarOTCs
TOJIBKO JKCHIIMHBI, HE pa3[elsioNe Hieaabl TepOMHH, K KOTOPHIM y Hee SBHO OTPHLATEJbHOE OTHOIIECHHWE: ¢ TEeTKa
nbsiHIyKka Enena, Knapa m Jlu DHH, npugaTtku cBoMx MyxXeH, He paboTaromiue, MOIHOCTHIO 3aBHUCSIIUE OT HHUX H
MOAYMHEHHBIE CBOMM MYXbsM. BOT oOpasern mogo0Horo nuckypca Mexay Bukropueit u Enenoit, 3assusmieiics k Enene
cpenu noun: «What happened to your hotel? They kicked You out for screwing the old-age pensioners? - Vicki, baby
..Don't talk dirty... It doesn 't sound right coming from a sweet girl like youy (“Umo npousowno ¢ meoem omene? Onu
sblCmaguIy meos 3a Mo, Ymo Mol NPUCMABALA K RPECMapenviM neHcuonepam? - Buku, demxka,.. e ckeeprocioss. Takas
MUnas 0egouKa. Kax mol, He 00IJCHA mak paseosapusamys ) [1, P. 3]. Banmuram, cXBaTHBIIUM ee, 4TOObI youTh, Enena
BeiroBapuBaet: «| dont know how You were brought up, but in my day a true gentleman didn t squeeze a lady $ arm hard
enough to bruise ity (“Vorc ne 3nato, kax eac eocnumvieanu, HO 6 MOe 8peMs UCMUHHBIL OJCEHMIbMEH HE CHCUMAIL PYKY
nedu 0o maxoi cmeneHu, wmobwvl Ha Hei nosguncs curak’’) [1, P. 320]. DT AUCKYpCHI HOCSAT SIBHO MPOHHUYECKHI
xapakrep. B pasroBope ¢ apyrom ee pomaurelnei, Ha4aJbHUKOM MOJIUIEHCKOTO ydacTKa, BUKTOpHS Tak BBIpaXKaeT CBOM
4yyBcTBa (MpUMep ee BHyTpeHHero MoHounora): «I didn't know whether to jump down his throat for calling my work
“playing police ...It made me downright mad to think of him and Eileen sitting at dinner, planning my marriage to his
godson...as though my life and my choices were of no account.» (“Mune xomenocy cxeamums €20 3a 20pio 3a MO, YMO OH
HA36a1 MO0 pabomy «uepoil 8 NOAUYENcKo2o... Mena 00600una 00 cymauwecmeausi Molclib 0 MOM, KaK OH U DUiuH 3d

06€00M NIAHUPYIOM MO€ 3aMYIHCECTNBO C €20 KPECMHUKOM, KaK OYOmo MOsi JCU3Hb U MOl 6blO0p Huye2o He 3Hauuu”) [1,
P. 133-134].
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IToBecTBOBaHME BENETCS OT UMEHH T€POHMHH, U €€ SI3bIK, (JOpMa e BBIPAKCHUSI CBOEH CyOBEKTHBHOCTH CKOpEe
MY)XCKasl, €M KEHCKasi. Ee S3bIK HEIMOIMOHAJCH, a MalIuTpa €¢ YyBCTB B OCHOBHOM: pa3JpakKCHHE, BO3MYILCHHE,
OTTOPKEHHE YEro-To. JTO A3BIK XOJOAHOTO M HEYYBCTBHTEIBHOTO uenoBeka. Co3maHbBIN XapakTep — CKOpee MYKCKOH,
4eM KEHCKHH.

[lonuuHuas neau, xeHcTBeHHas Mucc Maprut Aratel KpucTu, TakTudHasi, TOHKasl, MHTEPECYIOLIAsICS BBIIIEUKOM,
YMEIOIIasi HAWTU NOAX0 KO BCEM >KEHIIIMHAM CXO0Ka ¢ BUKTOpHEH TONBKO JIOTUKOM pacCyXI€HUN, BHUMAHUEM K JETaJIsIM
¥ YMEHHEM Ha OCHOBE aHaiM3a (DaKTOB M MOCTPOCHMS MPABIIBHBIX TMIOTE3 MPHXOIUTH K BEPHBIM BbhIBoZaM. OOpan
Buxropuu BapiaBcky co3naH Ha OCHOBE CMEHBI T€HIAEPHOIO CTEPEOTHUIIA € KEHCKOTO Ha MYKCKOM.

HeiictBue pomana mpoucxomut B 80-e romsr XX Beka. PoMaH OpokaeH BTOpoil BOTHOH (heMIHHI3MA.

Poman Caper Ilapenkn «Crnemsl mokapa» SBIsieTCS (EMHHHUCTCKOM pEBU3WEH NETEeKTHBHOTO JKaHpa.

Hecnyqaiino xypHan «Hpro3ymk» Tak 0To3Bajcs 00 3ToM pomane : «Paboma [lapeyku cmasum sHcanp ¢ HO2 HA 20108Y».
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MPATMATUYECKUE U CEMAHTUYECKHUE ACIEKTHI ®UKIIUOHAJILHOM UT'PbI B
POMAHE «’KHJIb 1 /KAHHA» MUILIEJIA TYPHBE

Annomayusn. B doxknade onpedensiomcs GyHKyuu QUKYUOHAILHBIX INEMEHMOE 8 UCOPULECKOM pomaHe « Kuab
u XKannay ¢panyyscroco nucamens Muwena Typnve. Asmop ucciedyem ucmopuio HAyuoHArbHOU cepounu DPpanyuu
Kannwl 0'Apx u eé cnodsudcnuka JKuna de Pe, anmonumuunvix ¢ueyp Cmonemnueii gounsl (1337 — 1453). M. Typnve
obpawjaem 6HUMAHUE HA QYHOAMEHMATBLHBIL B0NPOC O B3AUMOOMHOWIEHUAX Mencdy 000poM u 310M, Hpeonazas
COOCMBEHHYI0  XYOOJICECMBEHHYIO  UHmepnpemayuio  ucmopuieckux  ¢gaxkmos. Coomuowenue peaivpHozo U
BLIMBIUUIEHHO20, A MAKJICe MOOeIuposanue 0cobol NceB0OUCMOPUYECKOl TUMepPamypHol Mampuybl CcoObImul
Cmonemneti 80UHbl ABIAIOMCA NPEOMENMOM UCCAe008AHUsL 8 OAHHOU Cmambe.

Kniwouegvie cnosa: Gennempusayusn, QUKYUOHATbHAA USPA; MEOPUECKOe RUCLMO; MEOPYECKULl BbLMbICE,
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PRAGMATIC AND SEMANTIC ASPECTS OF FICTIONAL PLAY IN MICHEL TOURNIER’S «GILLES ET
JEANNE)

Abstract. The paper defines the functions of fictional elements in Michel Tournier’s «Gilles and Jeanney. The
writer investigates the history of French national heroine Joan of Arc and her companion Gilles de Rais, the antonymous
figures of One Hundred Years' War (1337 — 1453). M. Tournier draws attention to the fundamental question of the
relationship between good and evil, offering his own artistic interpretation of the historical facts. The correlation of the
real and the fictitious, as well as the modelling of a special pseudo-historical literary matrix of the Hundred Years' War
events are the subjects of the research in this paper.

Key words: narrative fiction; fictional play; imaginative writing; creative fiction; concept of identity.
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